
 

Školní seznam lit. děl pro maturitní zkoušku z Českého jazyka a 
literatury 2024 (třídy: 4.A, 8.C) 

 

 

1. Literatura do konce 18. století 

 

Bible – Kniha Genesis a Exodus (ekumenický překlad) 

Dalimilova kronika 

Epos o Gilgamešovi ( V. Zamarovský) 

Euripides: Medeia ( překlad  F. Stiebitz) 

Moliere: Lakomec (překlad: V. Mikeš) 

Petiška, E.: Staré řecké báje a pověsti  

Shakespeare, W.: Hamlet ( překlad M. Hilský) 

                            Romeo a Julie ( překlad  J. Josek) 

Sofokles: Antigona  ( překlad  F. Stiebitz) 

Sofokles: Král Oidipus (překlad  F. Stiebitz) 

Goethe, J.W.: Utrpení mladého Werthera (přel.: E.A. Saudek) 

Diderot, D.: Jeptiška (překl.: Věra Smetanová) 
 

2. Literatura do konce 19. století  

 

Česká literatura 

 

Čech, S.: Výlet pana Broučka do 15. století 

Erben, K.J.: Kytice 

Havlíček, K. Borovský: Básně 

Mácha, K. H.: Máj 

Mrštíkovi, A. a V.: Maryša 

Němcová, B.: Babička 

Němcová, B.: Divá Bára 

Neruda, J.: Povídky malostranské 

Sova, A.: Z mého kraje 

Stroupežnický, L.: Naši furianti 

Šlejhar, M.: Kuře melancholik 

Tyl, J.K.: Strakonický dudák 

Zeyer, J.: Radúz a Mahulena 

 

Světová literatura 

 

Austenová, J.: Pýcha a předsudek ( překlad E. Kondrysová) 

Baudelaire, Ch. Květy zla ( překlad F. Hrubín) 

Brontëová, Ch.: Jana Eyrová ( překlad  J. Fastrová) 

Byron, G. G.: Vězeň chillonský ( překlad H. Žantovská) 

Dickens, Ch.: Vánoční koleda ( překlad  E. Housková) 

Doyle, A.: Pes baskervilský (překl. F. Gel) 

Flaubert, G.: Paní Bovaryová   ( překlad  M. Jirda) 

Gogol, N. V.: Revizor ( překlad B. Mathesius) 

Hugo, V.: Chrám Matky Boží v Paříži (přel. Tomášková M.)  

Hugo, V:   Bídníci (přel: A, Spáčil) 

Poe, E. A.: Jáma a kyvadlo a jiné povídky   ( překlad  J. Schwarz) 

Puškin, A.S.: Evžen Oněgin ( překlad O. Mašková) 

Twain, M.: Dobrodružství Toma Sawyera ( překlad F. Gel) 

Verne,J.: Ocelové město (překl.: Jan Wagner) 

Wilde, O.: Obraz Doriana Graye  ( překlad  J.Z. Novák) 

Zola, E.: Zabiják ( překlad L. Kárl) 

 



3. Literatura do konce 20. století, literatura 21. století 

 

Česká literatura 

 

Bass, E.: Klapzubova  jedenáctka 

Bezruč, P.: Slezské písně 

Biebl, K.: S lodí, jež dováží čaj a kávu 

Čapek, K.: Bílá nemoc 

Čapek, K.: Matka 

Čapek, K.: RUR 

Čapek, K.: Válka s mloky 

Dousková, I.: Hrdý Budžes 

Drda, J.: Němá barikáda 

Dutka, E.:U útulku 5  

Dyk, V.: Krysař 

Fuks, L.: Spalovač mrtvol 

Hašek, J.: Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války 

Havel, V.: Audience 

Havlíček, J: Petrolejové lampy 

Hrabal, B.: Obsluhoval jsem anglického krále 

Hrabal, B.: Ostře sledované vlaky 

Jirotka, Z.: Saturnin 

Jirous, I.,M.:Magorovy labutí písně 

Kaplický, V.: Kladivo na čarodějnice 

Kundera, M.: Nesnesitelná lehkost bytí 

Kundera, M.: Směšné lásky  

Lustig, A.: Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou 

Morštajnová, A: Hana 

Morštajnová, A.: Listopád 

Nezval, V.: Edison 

Nezval V.: Manon Lescaut 

Otčenášek, J.: Romeo, Julie a tma 

Pavel,O.: Smrt krásných srnců 

Poláček, K.: Bylo nás pět 

Skácel, J.: Smuténka 

Seifert, J.: Maminka 

Smoljak – Svěrák: Vyšetřování ztráty třídní knihy 

Tučková, K.:  Vyhnání Gerdy Schnirch  

Vančura, V.: Rozmarné léto 

Voskovec+Werich: Balada z hadrů 

Viewegh M.: Báječná léta pod psa 

Wolker, J.: Těžká hodina 

 

Světová  literatura 

 

Apitz, B.: Nahý mezi vlky ( překlad J. Žák) 

Beckett, S.: Čekání na Godota ( překlad P. Ouředník) 

Burberryová, M: S elegancí ježka  ( překlad P. Christov) 

Bradbury, R.: 451 st. Fahrenheita ( překlad J. Emmerová aj. Škvorecký) 

Camus, A.: Cizinec  (překlad M. Žilina) 

Camus, A.: Mor ( překlad M. Tománková) 

Čechov, A.P.: Tři sestry ( překlad R. Ibrahim) 

Fitzgerald, F., S.:  Velký Gatsby ( překlad L Dorůžka) 

Frank. A.: Deník Anna Frankové (překlad M. Drápal) 

Golding,W.: Pán much  (překlad  H. Kovalyová) 

Haddon, M.: Podivný případ se psem   ( překlad K.  Novotná) 

Hemingway, E.: Stařec a moře ( překlad F. Vrba) 

Kafka, F.: Proces (překlad P. Eisner) 



Kafka, F.: Proměna  ( překlad Z. Sekal) 

Kesey, K.: Vyhoďme ho z kola ven   ( překlad  J. Kořán) 

McCarthy, C.: Cesta  ( překlad  J. Hrubý) 

Murakami,H.: Norské dřevo ( překlad T. Jurkovič) 

Nabokov, Vl.: Lolita (překlad P. Dominik) 

Orwell,G.: Farma zvířat  ( překlad  G. Gossel) 

Orwell, G.: 1984 ( překlad  E. Šimečková) 

Polevoj, B., N.: Příběh opravdového člověka ( překlad  J. Heřmanová) 

Remarque, E. M.: Na západní frontě klid ( překlad I. Parkmanová) 

Remarque, E. M.: Tři kamarádi ( překlad Houbová Věra) 

Rolland, R.: Petr a Lucie ( překlad  J. Zaorálek) 

Saint-Exupéry, A.de: Malý princ ( překlad  Z. Stavinohová) 

Salinger, J.: Kdo chytá v žitě ( překlad  R. Pellar) 

Saroyan, W.: Tracyho tygr ( překlad  L. Pezlar) 

Sartre, J.P.: Zeď ( soubor povídek)  ( překlad J. Čermák, E. Musilová, D. Steinová) 

Shaw, G. B.: Pygmalion ( překlad M. Lukeš) 

Spiegelman, A.: Maus I. a II. díl ( překlad J. Macháček a J. Zavadil) 

Steinbeck, J.: O myších a lidech (překlad Vladimír Vendyš) 

Styron, W.: Sofiina volba ( překlad R. Nenadál) 

Süskind, P.: Parfém  (překlad  J. a R. Tomanovi) 
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